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EGY

NEM IS FAJT NEKI AZNAP, AMIKOR KIVAJTA A SAJAT SZIVET.
Andrew késébb irt is rdla, hegyes tolldnak pékszeri vondsai-
val — leirta a torténetet a fitirdl, aki fogta a kést, felvagta a mellkasdt,
és igy ldthatdva valtak a mohds fagyokerekre hasonlité borddi, ame-
lyek alatt megbujt a szive, az a sebes, nyamvadt rémség. Ilyen szivet
senki nem akarna magdnak. O mégis kivdgta, és odaadta mdsnak.

Ismerds érzés volt az iires sajgds. Kényelmes fdjdalom.

Andrew mindig is egy tires it volt.

Kénnyebben mesélt el egy torténetet, mint mondta ki az érzése-
it, ezért kitépte a lapot a jegyzetfiizetébdl, majd belecsempészte Tho-
mas hdtizsikjéba a nydri sziinet el6tti utolsé napon. Andrew ezutdn
beszéllt apja autdjdba, Thomast pedig elnyelte a busz, és ennyi. El
voltak vélasztva egymdsél egészen addig, mig a Wickwood Akadé-
mia kapuja ismét ki nem nyit.

Nem szémitott, hogy Thomas ki tudta-e olvasni az igazsigot a
torténetbdl vagy sem, hogy 6 volt az egyetlen, aki birtokolta Andrew
szivét. A vallomds okozta izgalom szornyti és gydnyori volt — és visz-

szavonhaté. A biztonsdg kedvéért.
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Voltak szavak, amikkel lehetett jellemezni Andrew Perrault-t. Kéz-
ségbeesett, taldn. Oda nem illd is. A gydva bar hisba végott, de ez sem
hazugsdg.

Taldn Andrew volt az egyetlen, aki nem virta a nyarat vagy a nyd-
ri sziinetet, jobban érezte magit az iskoldban. Szildrdabbnak, vals-
dibbnak tint ott a vildg. Tizenkét éves kora 6ta jdrt a bentlakdsos
Wickwoodba, és a borostydnnal boritott falak, a régi kéépiiletek, sét,
a rézsakert és a campust koriilvevd erdd is otthonnak érz8déte szd-
miéra. Nydron mindent itt hagyott: a kdnyveit, az emlékeit, az isko-
laszereit. Thomas Rye-t is itt hagyta.

Andrew éhezett erre a helyre. Ha elvették téle, szabdlyosan éhe-
zett.

A nyir elszallt, a teljesség érzése azonban mégsem toltotte meg a
mellkasat, ahogy apja Wickwood felé vezetett. Andrew csak arra tu-
dott gondolni, hogy ez lesz az utolsé iskolaéviik. A rettegés mar szin-
te el is kezdte fojtogatni 6t.

Az auté hiivos ablakiivegéhez nyomta az arcit, ahogy a BMW a
kanyargés utakon haladt. Mindkét oldalt olyan s(irtivé valt az erdd,
hogy Ugy érezte, mintha egy konyoértelen, sotézold alagitban ha-
ladna. Egy 6ra volt az at a vdrosbél, apja azonban csigalassan veze-
tett. Altaldban magabiztosan, gyorsan hajrott, kézben pedig hivaso-
kat fogadott, e-maileket diktdlt a telefonjdba, és ahogy konnyedén
fogta a kormdnykereket, aranyérdja a hozzd passzolé mandzsetta-
gombnak tit6dve megcsorrent.

Ma azonban mereven iilt, dllkapcsiban egy izom ugrélt. Foly-
ton Andrew-ra nézett a visszapillanté tiikdrben, a fiti pedig agy tett,
mintha nem venné észre ezt. Fiilhallgatdja egyik felét betette a fiilé-
be, hogy ne legyen akkora csend. A jegyzetfiizete az 6lében hevert ki-

nyitva, a lapjdn egy 4j torténet elsd két sora llt.
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Andrew ugyanis ezzel foglalkozott: torténeteket mesélt. Olyano-
kat, amik sotét, kesert sarkokba repitettek, olyanokat, ahol a vardzs-
latbdl tiiskék formalddeak. Olyanokat, amelyekben elegdns, penge-
éles fogu szornyetegek szerepeltek. Tiindérmeséket irt. Kegyetlen
tiindérmeséket.

Thomas imddta 8ket.

Egyszer volt, hol nem volt, élt egy herceg, aki berkenyekorondt viselt,
hogy az megvédje 6t az drtalomtdl, de egy édes kis flizfaledny egyszer
megkérte, hogy egy csékért cserébe vegye le a fejérdl. A csok utdn a ledny
kivdjta a herceg két szemét.

Ezek a legjobbak!, mondta mindig Thomas. Ezektd! rajzolhatné-
kom tdmad. Mit jelentenek?

Andrew ilyenkor csak véllat vont, de a dicsérettdl ldzas forrdsdg
jarta at. Csak az a lényeg, hogy fdjjanak.

Mint amikor a papirlap elvdgja az ujjad — apré fdjdalom, ami nem
jelent semmi t8bbet annal, mint hogy jelzi, hogy élsz. Hogy élsz.
Hogy élsz!

Thomas volt az egyetlen, aki megértette ezeket a torténeteket.
Andrew apja nem. Es Dove sem, ami szinte aruldsnak érzédott, el-
végre ikrek voltak.

A ldny a BMW any6siilésén tilt karba tett kézzel, merev testtartds-
sal. Eppen fagyos csendhébortiban 4llt apjukkal. Andrew-nak fogal-
ma sem volt, mi miatt, mindenesetre a csalddtagjai nem vettek tu-
domadst egymdsrol.

Andrew és Dove rdnézésre is ikerpdrnak tlint. Mindkettdjitknek
sdpadt bére, aranylé mézsz8ke haja és barna szeme volt, és a magas-
sdguk is nagyjabdl megegyezett. Mig azonban Dove csillogé jégszo-
borszer(i jelenség volt, gydnyori, veszélyes és hajlithatatlan, addig

Andrew inkabb elhalt préselt levelek halma, torékeny és porlado.
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Dove volt az, akit mindenki észrevett, Andrew pedig az, akit min-
denki elfelejett.

Dove a wickwoodos egyenruhdjt viselte: fehér galléros ing, nyak-
kendd, mélyzold blézer és kockds szoknya. Minden egyes gomb,
minden egyes hajszdl pontosan a helyén. Dove olyan méltdsdgteljes
jelenség volt, aki barmikor készen 4llt arra, hogy kidlljon az audité-
riumba végzds bucstbeszédet mondani, mikozben kamerak vakui
villognak, meg@rizve 8t az orokkévalésdgnak, mint a tokéletesség
ékes példdjit. Dove-nak menni fog a végzds év; simdn megugorja.
Andrew azt gyanitotta, hogy 6t viszont ez a tanév félholtra fogja ver-
ni egy sikdtorban.

Mir most dsszeszorult a gyomra, de azzal nyugtatta magdt, hogy
ha megérkeznek, biztosan felenged. Thomas vérni fogja dket a szep-
18s arcdval és mogorvin dsszevont szemdoldokével, végtére is a Per-
rault ikreket kivéve mindig mindenkire haragudott.

Az 6vék volt, 8k pedig az 6vé. Azdta, amidta megismerték egy-
mast.

Az auté kerekei a sima aszfaltttrél csikorgé murvira gurultak,
Andrew pedig még ersebben nyomta az arcdt az iivegnek. A sziv-
verése felgyorsult. Megérkeztek a Wickwoodba, ami mintha az er-
débél nétt volna ki valahol a virginiai semmi kézepén. Autdk és
buszok toltotték meg a kor alaku kocsifelhajtét, az épiiletbe veze-
t6 marvanylépcesét pedig didkok lepték el csomagjaik és legyeskedd
sziileik kiséretében.

Ahogy az auté parkol6hely reményében araszolt elére, Andrew
Thomast kereste. Eredménytelentil.

A mobiljéra nézett.

A szive még most is kihagyott egy titemet a b8rén keresztiil-ka-

sul cikdzd, pokhdlé vékonysdgt hegek lattdn, amik az ujjaitdl a
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csukléjdig értek. Mdr nem féjtak. Mdr alig emlékezett arra, hogyan
szerezte 8ket.

Ellendrizte, hogy jott-e iizenete, pedig jol tudta, hogy nem, mivel
Thomas a nydri sziinet elsé hetén 6sszetorte a telefonjit.

Andrew a legutolsé tizenetvaltisukra koppintott, és az ajkdba ha-

rapott.
a telomnk annyi bocs a hbakert osszel tallkzunk

Andrew-nak gytrelmesen sokdig tartott kigondolni egy olyan vé-
laszt, amin nem érz8dik, hogy pdnikba esett. Egy egész nyir. Ugy,
hogy nem beszélnek. Persze Thomas e-mailt is tudna irni, csak so-
ha nem szokott.

Andrew ezt irta:
Most meg hogy torted el??

hat apa vlt. fejbe vagott vele aztan a falhoz vgta. mingy lemerul

nemtom tolteni se. ne aggd]

Mégis, hogy ne kezdjen aggddni? Nem el8szor fordult el8, hogy
Thomas csak gy mellesleg ilyesmirdl szimolt be — bdr tgy tiint, az
erészak csak Andrew szdmdra ilyen sokkolé —, és nem tudott nem
azon agyalni, hogy mennyire fijhatott. Vagy azon, hogy Thomasnak
okozott-e agyrazkddist ezzel az apja. Vagy azon, hogy a hosszt he-
tek sordn sokkal rosszabb dolgok is térténhettek egy olyan fitval, aki
mindig visszabesz€lt, és sosem tudta, hol a hatér.

Ez koz6s vonds volt Thomasban és Dove-ban. Egy kdvet kony-

nyebb lett volna megpuhitani, mint 6ket.
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Andrew apja egy busz mogé dllt be, a motort jirva hagyta. Tobb
szdz hang zaja liiktetett az ablakiivegen. Andrew tétovdzott, ami-
kor mdr fogta az ajtdkilincset. Akdrmilyen kaotikus is volt odakint
a helyzet, még az is jobb az auté utasterében uralkodé fojtogaté fe-
sziiltségnél.

— Andrew... — Apja a sajdt kezét bimulta, mintha oda lett volna
hegesztve a kormdnykerékhez. — Vannak mads iskoldk is.

Andrew kivégta az autd ajtajdt.

— Andrew!

Apja séhaja frusztrdlt, de féradt is volt, Andrew pedig visszaddlt
az ilésére, és hagyta, hogy az ajté visszacsukddjon. Ezt a beszélgetést
mdr sokszor, sok részletben lefolytattdk, és mindig is utdlta. Az el8z8
tanév... nem szdmitott. Annak mdr vége.

Andrew nem fog iskoldt valtani. Az & élete itt van.

Ismét kinézett az ablakon Thomast kutatva.

—J6, akkor ide figyelj! — Apja dllkapcsiban ismét megrandult egy
izom. — Ha tdl soknak érzed, hivj fel, és érted jovok. Barhova dtkér-
hetiink, birhova, ahova csak akarod. Es beszélj az iskolapszicholé-
gussal, ha... Széval beszélj vele!

Andrew el8renézett, hogy ldssa, Dove vajon fiistolég-e azon, hogy
apjuk kihagyta 6t a beszélgetésbdl, de testvére kisurrant az aut6bdl,
mikdzben Andrew madsra figyelt. Remek. Ezek szerint ma mdr nem
lesz békiilés.

— Bejossz? — kérdezte Andrew.

Apja kurtdn felelt.

— El kell érnem a repiilét.

Andrew nem kérdezte meg, hova megy, és az apja sem drulta el.

Nemzetkdzi ingatlanbefektetd és -fejlesztd, valamint szdmos

szdllodaldnc és étteremldnc tulajdonosa volt olyan magdval ragadé
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karizmdval, hogy bérkit képes meggydzni barmirél, legyen sz6 el-
addsrol, vételrdl vagy befektetésrdl. Dove szerint az ausztrdl akcen-
tus az oka, majd hozzatette: Nézd, Andrew! Amerikdban kiilonleges-
ségnek szamitunk. Haszndld ki az akcentusodat, és a gimi végére bdr-
melyik csajt megkaphatod.

Andrew ekkor déntotte el, hogy innentdl annyira keveset beszél,
amennyire csak lehetséges.

Az a legjobb, ha lithatatlannd vilik. Konnyebb volt kevesebbet
beszélnie és elrejtenie a ldgyabbik oldaldt annak érdekében, hogy be
tudjon illeszkedni az unott képd, nagyragadozé-karmu gazdag ma-
gansulis kolykok kozé. Ezek a didkok heccbdl vaddsztak, és csak ak-
kor eresztették el a préddt, ha megbizonyosodtak réla, hogy a hdtdn
fekve marad. Andrew mdr megtanulta a szabdlyokat.

— Csak ne menj be az erd8be! — kérte az apja. — Andrew, legaldbb
ezt igérd meg nekem!

— Oké — felelte a fid, de nem gondolta komolyan, mivel az erdd
Thomas kedvenc helye.

Amikor Andrew mdsodszor is kiszallt az autébél, apja nem ma-
rasztalta.

A jérddra tette a bérondjét, az oldaltdskdjit pedig rdakasztotta.
Dove nem vérta meg 6t. Ez rosszulesett neki. A jegyzetfiizetét a bs-
rondbe gyomoszolte, és a cipzdrral vacakolt, amikor apjuk elhajtott.

Andrew magdra maradt. Izzadt a tenyere, gyomra pedig idegesen
litktetett. Thomasnak mar észre kellett volna vennie 8t, és lemennie
hozz4. Ok hirman mindig a lépcsdn futottak dssze, és mint egy hir-
telen jové hurrikdn, mozgalmas és kaotikus volt a nydr végi viszont-
ldtés. Thomas ilyenkor Andrew nyaka koré fonta a karjdt, mikozben
Dove-ot ugratta azzal, hogy a ldny mdr el is kezdte tervezgetni hdr-

muk drarenden kiviili elfoglaltsdgait.

= 13 =



Bardtok. Legjobb bardtok. Egytitt. Minden megvolt benniik, ami-
re barmelyikiik vdgyhatott, és ez elég is volt. Ez azéta igy volt, hogy
beiratkoztak a Wickwoodba.

Andrew ezt mantrdzta magéban, hogy valédinak érz3djon.

De mi van, ha Thomas nem is érkezett meg? Mi van, ha a jegyei
nem voltak elég jék az iskoldban maraddshoz, vagy a sziilei kivették
6t a sulib6l? Vagy mi van, ha megolték 6t?

Andrew dulakodds hangjaira lett figyelmes a 1épcsé feldl, majd ar-
ra fordult. Az épiilet minden része kébél épiilt, szépen karbantartott
gyep és késd nydri rézsabokrok vették koriil. A kdrnyezet amolyan
kényelmes hagyomdny érzetét keltette. Kivéve, hogy tanult triem-
berek helyett a Wickwoodnak béven kijutott a rosszindulatd kese-
ly(ikbél, akik a ndluk gyengébbek csontjairél marcangoltdk a hust.
Egy horda végzds zsibongott a lépcsdn, egymds hdtdnak veregetése
és a kiabdldsaik elfojtottak minden mds hangot. Andrew figyelmét
azonban egy konyvfedélen csattand kéz, majd repkedd lapok és dddz
kidltds ragadta meg.

Thomas okolbe szoritott kézzel 4llt. Egyik kezével a korldtot fog-
ta, mintha fel akarna rohanni a lépcsén. A rajzfiizete Ggy nézett ki,
mint egy maddr, amit a levegdben [6ttek le, oldalai lehullott szdrny-
tollakként hevertek koriilotte.

A kesely(ik tgyis azt fogjik mondani, hogy véletlen volt. Es hinni
is fognak nekik, mivel 6k Wickwood biiszkeségei: pedigrés, gazdag,
tokéletes fogu és haju didkok olyan vezetéknevekkel, amelyekbdl su-
gdrzik a pénz, a hirnéy, illetve ismerdsen csenghet politikusok, tigy-
védek és cégvezetSk csalddneveként.

Thomas egyik fenti kategéridba sem fért bele, rdaddsul nem gon-
dolkodott olyan észszerlien sem, hogy az év legels§ tandrdja elStt ne

tisson meg valakit a kirtigds terhe mellett.
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Andrew tolcsért formale a két kezébdl, és odakialtott neki:

—THOMAS!

Egy tucat fej fordult felé.

De csak egyetlen arc szdmitott.

Thomas a hang felé fordult, mintha a tumultus kell8s kozepén is
mindig meghalland az Andrew szdjabdl felhangzé nevét. Vetett egy
utolso diithés pillantdst a keselytikre, dtvigott a tomegen, majd zihdl-
va megdllt Andrew eldtt.

Hossztra nytlt a néma pillanat koztiik, pont annyira, hogy And-
rew idegessége molylepkecsapatként csapkodjon a borddi mégott.
Mar akkor minden félrement, amikor Dove koddé valt, Thomas pe-
dig késett. A bardtsdg csak addig tart ,,6r6kké”, amig egyszer csak vé-
get nem ér. A kiilon toltott hénapok alatt az ember simdn megvél-
tozhat. Kotelékek lazulhatnak meg. El is szakadhatnak. ..

— Jol vagy? — kérdezte Thomas.

Bolintds el8tt Andrew tétovdzott, hiszen dltaldban nem igy ko-
szontoteék egymdst. Thomas azonban hirtelen rdvetette magit, és
ezer sz6ndl is tdbbet mondott az, ahogy két karjdba zdrva szoritot-
ta Andrew véllait.

Csak egy pillanatig tartott.

Thomas ezutdn eltolta magit, majd lazdn Andrew villdba titve fé-
nyes mosolyt villantott.

— Teljesen elfogytdl. Semmit nem ettél nydron?

— Ezt nem a nagymamdk szoktdk mondani? — jegyezte meg And-
rew fanyar mosollyal az ajkdn, ami akkor sem halvinyult el, amikor
Thomas meglokete.

— Ezt azok szoktdk mondani, akik éhesek, és kivetitik a vagyaikat
mésokra. Ehen halok! — Andrew oldaltdsk4jére nydlr, és a sajdt val-

ldra kanyaritotta a pantjdt. — Hihetetlen, hogy az els6 napon nem
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kapunk reggelit. Gyeriink, tegyiik le a cuccodat az évnyité gytlés
eléte. Milyen volt a nydr? Pokoli?

— Mint mindig. Es milyen volt...

Andrew tétovézott, és elévigydzatossgbol végignézett Thomason,
hogy meggy6z3djon réla, a fid egy darabban van.

Hogy meggy6z8djon arrdl, a fit valésdgos.

Minden a régi volt: vordsesbarna haj, éles dllvonal és olyan szep-
18s arc, mintha valaki egy bef6ttesiivegbdl 6ntotte volna rd a poty-
tyoket. Legaldbb egy fejjel alacsonyabb volt a vele egykort fidknal,
és ugy viselte az egyenruhdjdt, mintha éppen 6kolharcbdl jote volna:
rongyos fehér inge ki volt tlirve, nyakkenddje pedig ferdén 16gott a
torka koriil. Sem zakdt, sem mellényt nem viselt, az ujjain és az 4ll-
kapcsa alatt pedig tintafoltos volt a bére. ..

Nem, nem tintafolt, hanem heg,.

Andrew ellendllt a kisértésnek, hogy odanyuljon, és hiivelykujjd-
val megérintse.

— En példdul — kezdte Thomas — jél behtiznék egyet Bryce Kane-
nek és a sleppjének, de ebben semmi Gjdonsdg nincs.

— Az a rajzfiizet. .2

— Nem volt sok minden benne. Felejtsd el! — Thomas felvett a
foldrél egy papirlapot, és a zsebébe tomte. — Sziikséged van valami-
re? Akarod, hogy... nem is tudom. En csak...

Belettirt a hajdba, és Andrew felé biccentett.

Nem kellene igy legyeskednie. Meg sem kérdezte, Dove-nak mi
volt a baja, vagy hogy miért érkeztek késve. Nem is kezdett el rende-
sen dithongeni Bryce Kane és a tobbi keselyti, azaz Thomas 8sellen-
ségei miatt, akiket 6 éppen annyira szokott provokalni, mint ameny-
nyire 8t szekdltdk. Ehelyett inkdbb idegesnek tlint, mintha til sok

kévét ivott volna, és nem is nagyon nézett Andrew szemébe.

=16 =



— Velem minden oké — felelte Andrew, de nem tette hozzd, hogy
Miért ne lenne?

— Hit az elmdlt tanév... — fintorodott el Thomas, majd kissé
megborzongott.

— Es veled mi van? — kérdezett vissza Andrew. — Talélted? De a
mobilod...? A sziileid mit...?

Thomas mozdulatlannd dermedt, mintha az egész teste védekezd
dlldsba helyezkedett volna. Az egyik ingujjdval babralt, miel6tt zseb-
re dugta a két kezét.

— Réluk nem akarok beszélni — mormolta, és erdltetetten megin-
dult a tdmegbe.

Mindig piros poszté volt a sziilei témdja, de ez most egészen mds-
nak tdint.

Andrew felkapta a b8rondjét, és kovette t. Biznia kellett abban,
hogy vissza fognak zokkenni a normélis ritmusba, az azonban igen-
is valésdgosan és mélyen aggasztotta 8t, ahogy Thomas gyakorlatilag
pancélt 6leott, ha széba keriilt a csalddja. Amikor az emberek rdnéz-
tek az extravagdns tandijas és kitling tanulmdnyi eredményeket elé-
18 Wickwood didkjaira, sosem kérddjelezték meg a sziil6ket.

Andrew felzdrkézott Thomas mellé, és egyszerre indultak el a 1ép-
csén felfelé. Kettesével szedték a fokokat. Osszeért a kéztejiik, mi-
re felértek.

Andrew reflexbdl lenézett, mert nem volt biztos benne, hogy az
érintés nem csupdn véletleniil toreént-e. Ekkor litta meg Thomas
ruhaujjdt — azt, amelyiket megprobalt elrejteni eldle.

Lehet, hogy csak festék. Thomas reményteleniil kupis volt, a ru-
haujja mindig gytrott és foltos mindenfélétdl.

Ez a folt azonban olyan piros volt, mint a kiboritott vorosbor, és

olyan alakd, mint amit megprébéltak papirtorlével felitatni.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk neked,
ha egy igazan jé konyvet akarsz elolvasni!

Mar rendelheto!
VESD BELE MAGAD MIHAMARABB!

MOST kiad6i KEDVEZMENNYEL is a Tiéd lehet!
Megrendelem most a kiadénal!

Sét!

A kiadé KonyvSarkany Klubjanak tagjaként
ELOFIZETOI ARON csaphatsz le ra!

Megrendelem most a KonyvSarkanyon!

Ko6szonjiik, hogy megrendeléseddel
még tobb jo konyv megjelenését tamogatod!

2025.07.01.-i allapot
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Thomas megfordult, és a folt mdris elt(int szem eldl. A kollégiu-
mi épiilet feltjitdsdrdl kezdett beszélni, de a hangja tdlsdgosan viddm
volt, tdlsdgosan eréltetett, és Andrew figyelmét nem keriilte el, hogy
bardtja ujjai remegnek, ahogyan ismét az ingujjéval kezdett babrdlni.

Az els6 kérdés, ami Andrew fejébe tolult, az volt, hogy Ez kinek
a vére?

A misodik pedig az, hogy mégis hogy a fenébe fékezze meg azt a
forr6 dithot, ami a szeme mogott feszitette, majd szétdradt az dllkap-
csdban, és végigfutott a testén. Ha valaki bintani merte Thomast...

Lélegezz! Ne ldtszddjon semmi az arcodon!

A bardtja mogott 1épkedett tovabb, de a fejében fehér zaj zakatolt.

Az igazsdg a Thomas Rye-jal val6 bardtsigdrél ugyanis ez volt:

Egyszer volt, hol nem volt, Andrew kivdjta a sajdt szivét, és en-
nek a fidnak adta. Teljesen biztos volt benne, hogy Thomasnak fo-
galma sincs arrél, hogy Andrew barmit megtenne érte. Megvédené.
Hazudna is érte.

Olne is érte.





